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м. Хмельницький

ТОВ "КЦ "Нейрон" (в подальшому iменований як Продавець), в особi Кiнчик Свiтлана
пiдставi Статуту, з однiеТ сторони,
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?"#/ р{,е

BiKTopiBHa, який дtо

та
хм

наступне:

Е ЦЕКОМЕРЦlИНЕ пlдприемство "хIиЕльницькА оБлАснА д]итячА лlкАрtlяl"
(в подальшому iменований як Покупець), в особi

.еfu-ý- //, С, , який дiе на пiдставi €-gЙ@аzzk:*., з другоt
iMeHoBaHi разом як Сторони, а кожне окремо - як Сторона, дiйшлч{/до бзбемноiзгоди i

1,1.
1. прЕдмЕт договору

У порядку та на умовах, визначених цим ,Щоговором, Продавець зобов'язусться передати у влlаснiсть
Покупця Товар:

, Карmрчdж Раtrоп сумiснчй Ep.son LХ-З5O/Л/lХ-В0 чорнчй (РN-LХЗ\O/tVlХВ))' (слл-ЕрS-Lх-з5O-рN) (10 tum)

Эа- lz ,8о с^ёае-е 2'*"а-

1,2. Купiвля-продаж (передача у власнiсть) Товару в рамках i на'пiдставi цього , здiйсн
вiдповiдно до накладноТ (що додаеться до цього ffоговору).

1,3. 3обов'язання CTopiH по передачi у власнiсть вiдповiдно'i партiТ Товару в рамках цього /]оговору, виllикають
лише пiсля повного узгодх(ення (уточнень) Сторонами.

2, ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ ЗА ЦИМ ДОГОВОРОМ
2.1 . KoHKpeTHi умови придбання Товару, вказуються в заявцi Покупця та фiксуються в накладних. При цьоlму

фактичним отримувачем Товару, може бути як сам Покупець, так i вказанi ним трегi особи, якi не о
сторонами цього fl оговору.

2,2. flocTaBKa (транспортування) Товару за цим flоговором здiйснюеться однiею iз cTopiH, за домовленiстю.
2,З, Продавець здiйснюе продаж Товару окремими партiями в строки (термiни), попередньо обумовленi

Сторонами, та за умови наявностi заявки (телефонна заявка) Покупця, яка е пiдтвердженням гоговнсlстi
Покупця до приймання Товару. В заявцi Покупця обов'язково вказуеться найменування та кiлькiсть Товару,
реквiзити отримувача, а також iншt умови вiдповiдноТ партii Товару. Вiдповiдальнiсть за лостовiрнiс;ть
iнформацiТ, яка вказуеться в заявцi, несе ПокупецБ.

2,4. Продаж Товару за цим !оговором здiйснюеться в наступному порядку:
2,4.1 , Покупець повiдомляе Продавця про кiлькiсть та асортимент Товару, який мас HaMip придбати;
2,4.2. 3аявка на замовлення Товару передаоться Покупцем - Продавцю з наступним узгодженням Bcix у,гочl]ень

щляхом телефонн их переговорiв;
2,4,З, В день отримання заявки на придбання Товару, Продавець передас (поштою, факсом, електронною

поштою, телефоном) Покупцю iнформацiю про сумарну BapTicTb лля здiйснення плате}ку з;а 'Т овар
зазначений в заявцt;

2.4.4, Покупець, сплачуо BapTicTb Товару пiсля отримання рахунку на розрахунковий рахунок [1родавця.
2,5. Продавець гарантуе передати у власнiсть Покупця попередньо оплачений Товар протягом трьох дlнiв. В

деяких випадках(рiдкiснi позиt.lii'Товару), передача Товару здiйснюеться на протязi 10-15 днiв.

3. якlсть тА кlлькlсть товАру. порядок
приЙому-пЕрЕдАчl товАру зА кlлькlстю тА якlстю

3.1. Якiсть Товару, яка передаоться Покупцевi, повинна вiдповiдати вимогам,Qержавних станлар,гiв (ДСТУ) або
Технiчних умов (ТУ), якi дiють на територiТ Украi'ни, що пiдтверджубться паспортом якостi виробника т,а/або
сертифiкатом вiдповiдностi (для'Говару, який пiдлягае сертифiкацi'l).

3,2. Кiлькiсть Товару (передачу у власнiсть), яку Сторони планують здiйснити в рамках та на пiдсгавi цього
,Щоговору, вказуеться у накладних. Факгичний об'ем Товару, що передаоться в рамках та на пiдст,авi
накладних, вказуеться у вiдповiдному Акгi прийому-передачi, на пiдставi яких складаються Акти звiрки
взаеморозрахункiв,

3.3. Кiлькiсть Товару, який плануеться до передачi у власнiсть та повiдомлення про готовнiсть прийняти Bal,],Ta)K
вказуються в заявцi Покупця,

З,4. 3агальна кiлькiсть Товару, Lt{o передаеться у власнiсть Покупця за цим !оговором визначасться на lliлст,аtli
факгичного обсягу переданого у власнiсть Товару,

3,5. Прийомка Товару за кiлькiстtо проводиться вiдповiдно даних, у виданих ГlродавLlем супровол)куlочих
документах ( накладна).

3.6. flатою передачi у власнiсть"Говару вважаеться дата вказана в Актах прийому передачi ПродукLlii.
3,7. Право власностi на Товар переходить до Покупця з дати передачi у вrtаснiст,ь Товару у вiлповiлносti дlсl

п.3.7. цього flоговору. З моменту передачi у власнiсть Покупець несе Bci ризики випадl(ового знищеtlня ;rбо
пошкодження Товару.

цеЙ купiвлi-продажу Товару (надалi - flоговiр) вiдповiдно до чинного цивiльного законодавства про



З,8. У випадку невiдповiдностi переданого у власнiсть Товару за якiстю, претензii' можуть бути виставленi
Покупцем до Продавця (за умови поступлення Товару в непошкодженiй упаковцi, Tapi). У випадку
невiдповiднос,гi кiлькостi переданого у власнiсть Товару кiлькостям (об'емам) вказаним у накладнiй,
претензii можуть бути виставленi Покупцем до Продавця.

З.9. Факг невiлповiдностi t<iльt<ос,гi (або якостi) переданого у власнiсть Товару повинен пiдтверджуватися
вiдlповiдним актом Торгово-промисловоТ палати УкраТни,

4. цlнА (BAPTlcTb) товАру тА умови оплАти
4.1. 3агальна BapTicTb Товару становить 1050,00 (Одна тисяча п'ятдесят гривень 00 копiйок) в т.ч,

(Сто сiмдесят п'ятt, гривень 00 копiйок):
Ка р m р u d ж Р atro п су м i с н u й Epson LX,З s1/tvlx- В0 ч о р н u й ( Р N - LХЗ 50/|VlX 80)

rClи-EPS-l х-350_PtV)
(10 tum)

,r-а 
узгод)lryсться Сторонами у вiдповiдних накладних, що пiдгот,овленi на пiдставi заявки Покупця. [_]iHa на

Товар, пере/]ача у власнiсть якого здiйснюеться вiдповiдно до ylиoв цього flоговору, встановлюеться в
налL,liогtальнiй tзаilюгi Украi'ни - гривнi,

4,2, Змiна цiни (варrостi) на Товар, що зафiксована (узгоджена Сторонами)у заявцiта накладнiй до вiдповiдно'l
партii' Товару, узгоджуеться Сторонами в письмовiй формi та пiдписуеться уповноваженими
представниками обох CTopiH.

4,3, Гlри розрахунках Покупцем за отриманий Товар, в день його отримання, допускаеться часткова проплата.
4.4. Остаточний розрахунок за Товар, проводиться на умовах розстрочки остаточного платежу протягом 2 днiв з

момен,гу отри I\ла н ня окремо'[ партii' Товару.
4,5, Оплата Товару проводиться Покупцем безготiвково в нацiональнiй валютi Украlни - гривнi - шляхом

банкiвськоrо переказу грошових коштiв на розрахунковий банкiвський рахунок Продавця.
4.6. Оплата Товару проводиться Покупцем по кожнiй окремiй партii' Товару, переданоj у власнiсть якоТ

оформляоться вiдповiлними накладними.
4,7. Сторони можуть в будь-який момент дiТ цього,Щоговору узгодити iншу форму проведення розрахункiв, що

оформлясться додатками (додатковими угодами) до цього .Щоговору.
4.8. 3аrальна сума l]ього flоговору (тобто загальна BapTicTb (цiна) усього поставленого за цим !оговором

Товару) Сторонами не обмежуоться i визначаеться на пiдставi фактично переданого у власнiсть Товару та
узrод){еноl' на Hei' цiни (вiдповiдно до накладних).

4.9. Г)озмiр загалlьllо't'суми flоговору пtдлягае кiнцевому уточнен}lю Сторонами шляхом складення та пiдписання
с],оронами Акт,а взаомозвiрки, виходячи з фактично переданого у власнiсть Товару кiлькостi Товару,
вар,гiсть (цiна) якого вiдображаеться в Акгах прийому-передачt Товару таlабо накладних, що складаються
сторонам]и по кох(ному факту та до кожноТ партii'Товару.

4.10. Сторони по закiнченню кожного звiтного календарного мiсяця (надалi - звiтний мiсяць) можуть здiйснювати
звiрку розрахункiв за переданий у власнiсть Товар. У такому разi, затверджений (пiдписаний) Покупцем Акг
звiрки взаеморозрахункiв передаOться Продавцю до 10 (десятого) календарного числа календарного
мiсяця наступного за звiтним мiсяцем.

4.11. Якщо за результатами звiрки буде встановлено, що сума, перерахована в порядку оплати за партiю
Товару у вiдповiдностi до накладttоi :

а) недосrа,гня для покриття (оплати) переданого у власнiсть Покупцевi Товару, то Покупець зобов'язаний
протягом 2 (двох) банкiвських днiв з дня пiдписання сторонами Акта звiрки взаеморозрахункiв перерахувати
['lродавцю суму недостачi;
б) перевищуе BapTicTb переданого у власнiсть Покупцевi Товару, Продавець повертао Покупцевi надмiрно
сплачену суму на пiдставi Акт,а звiрки взаеморозрахункiв та листа Покупця протягом 2 (двох) банкiвських
днiв.

5. вlдповlдАльнlсть cToPlH
tj.1. За невиконання таlабо неналежне виконання умов цього flоговору винна Сторона несе вiдповiдальнiсть в

порядку, визначеному ч и нни м законодавством УкраТн и та ци м,Щоговором.
5,?. Продавець не може буги вiдповiдальним за упущену вигоду або за iншi збитки Покупця, що виникли

tзtlаслiдlок t.lезалежних вiд Продавця обс,гавин та за вiдсутностi вини з боку ГIродавця.
l;.3, При вiдмсlвi Гlокупця вiд повного або часткового приймання Товару, BiH зобов'язаний вiдшкодувати

Продавцю yci понесенi у зв'язку з цим витрати та збитки.
5.4. Якщо пiсля закiнчення TepMiHy (строку) передачi у власнiсть, Продавець не виконав своТ зобов'язання

повнiстю або частково, ГlокупеL{ь, що здiйснив передоплату, мае право вимагати повернення грошових
коштiв у cyMi не отриманого Товару, а Продавець зобов'язаний на письмову вимогу Покупця протягом 5
(п'яти) банкiвських днiв повернути зазначенi кошти.

5.5. Позовна давнlсть за позовами про стягнення неустойки встановлюоться Сторонами цього ,Щоговору,т,ривалiстю в три роки.

6. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОТ СИЛИ
6.1, При HacTaHHi обставин непереборно'[ сили (обставин форс-мажору), тобто немо}кливостi повного або

часткового виконання будь-якою iз CTopiH зобов'язань по цьому flоговору внаслiдок обставин непереборноi
сиJlи, а саме: поже>кi, стихiйного лиха, урядових заборон, блокади або iнших незалежних вiд CTopiH
обставиt,t, T-epMiH (строк) викоllаllня зобов'язань продовжуеться (переноситься) на такий TepMiH (строк),
прстгягом якого будуть дiяти вищевказанi обставини та Тх наслiдки.

ПДВ: 175,00

1050,00 ерн.



6,1.1. Сторона, для якоi' наступили обставини непереборноТ сили, зобов'язана письмово, з моменгу настання L{их

обставин повiдомити iншу Сторону про це, але не пiзнiше 24 rодин. Вказати орiентовний TepMiH (строк) дii
обставин непереборноj сили, а також вжити заходiв для зменшення заподiяння збиткiв другiй CTopoHi.

6,2. Якщо вищевказанi обставини тривають бiльше вiсiмдесяти календарних днiв, кожl]а iз CTopibt вltрiltзi
вiдмовитися вiд цього flоговору (тобто розiрвати чи припинити цей flоговiр) в односlороl"lньому порrlдlку,
направивши iншiй CTopoHi вiдповiдне повiдомлення, В таких випадках )кодна зi Сгорiн не вправi
пред'являти претензiТ iншiй CTopoHi для компенсацit' будь-яких можливих збиткiв, за винятком претензi'i
Продавця до Покупця цодо обов'язку повнiстю здiйснити оплату за Товар, який Продавець передlав у
власнiсть Покупцю до моменту виникнення обставин непереборноТ сили,

6.2.1 , ,Що моменту припинення !оговору вiдповiдно до умов цього пункту Покупець зобов'язаний провести повний
розрахунок з Продавцем за переданий у власнiсть Товар. Невиконанt|я цього обов'язку позбавляо Покупllя
права розiрвати (припинити) цей flоговiр в односторонньому порядку вiдповiдно до умов цього пункту та не
звiльняо Покупця вiд обов'язку нести вiдповiдальнiсть за невиконання таlабо неналежне виконання умов
цього ,Щоговору.

6.3 Виникнення обставин непереборно'i сили не е пiдставою для вiдмови Покупця вiд проведення оплати за
Продукцiю, яка була йому передана у власнiсть до моменту виникнення обставин непереборноi'сили.

6,4. Факт настання обставин непереборноi' сили повинен пiдтверджуватися довiдкою Торгово-промислlово)'
палати УкраТни.

7. порядок вирlшЕння спорlв
7,1 , В разi виникнення спорiв при виконаннi Сторонами цього flоговору Сторони приймуть ycix заходiв trlля ix

вирiшення шляхом переговорiв. У випадку неможливостi 'ix врегулюt]ання LLlляхом переговорiгз Стороttи
звертаються до Суду згiдно з чинним законодавством Украi'ни.

8. TEPMlH (строк) дlТдоговору
В.1. flоговiр набирае чинностi з дати його укладення (пiдписання) сторонами та дiс до моменту повl-{ого l,a

належного виконання сторонами ycix сво'[х зобов'язань за цим ,Щоговором.
В.1.1. flаний flоговiр дiйсний з моменту укладення до З1 грудня 2023 р.. У випадку, якщо протягом 30 (тридцяти)

календарних днiв до моменту закiнчення цього строку жодна iз CTopiH не повiдомить протиле)<ну Сторону
про свою вiдмову вiд продовження цього строку, цей строк щоразу автоматично продовжусться ще на
кожен наступний piK, з моменту пiдписання

В,1 ,2. У випадку передачi у власнiсть Товару Покупцевi за цим flоговором пiсля спливу строку, передбаченого
абзацом другим цього пункту, Покупець зобов'язуеться повнiстю оплатити такий Товар.

В.2. Розiрвання (припинення) цього flоговору допускаеться лицJе за взаемною письмовою згодою обох CToprH.
В,3, 3акiнчення строку дiТ цього ffоговору не звiльняо жодну зi CTopiH вiд вiдповiдальностi за його поруlJення

(невиконання таlабо неналежне виконання), яке мало мiсце пiд час дi'i цього ,Щоговору.

9. зАключнl положЕння
9.1. 3мiни iдоповнення до цього !оговору, а тако)(тексти його додаткiв (додаткових угод) вt]ажают,t ся лiйсними

лише в тому випадку, якщо вони вчиненi у письмовiй формi, пiдписанi уповнова)кеними прелстаtзниками
обох CTopiH та скрiпленi печатками обох CTopiH (за умови, що печатки належниl\л чином заресстроrзаlнi),
Одностороння змiна умов цього flоговору не допускаеться, якцо iнше не передбачено умовами L1ього

flоговору.
9.1.1. Bci акги, накладнi, додатки (додатковi угоди), доповнення до цього .Щоговору становIlять його невiдl'смну

частину.
9,2, Вiдносини мiж Сторонами, що не врегульованi поло}кеннями (умовами) цього ,Щоговору, регулllоlоl,t)ся

нормами цивiльного законодавства Украlни про купiвлю-продаж, передбаченi [-{ивiльним кодексоl\л Укра'lttи,
9.3. Покупець не вправi передавати своТ права та обов'язки по цьому flоговору T,peTiM особам без попередньоi

письмовоТ згоди на те Продавця.
9,4. Сторони зобов'язуються в п'ятиденний строк з моменту настання вiдповiдноi подii повiдомити одна одну

про змiну своеТ юридичноi адреси, банкiвських та iнших реквiзитiв, про початок процедури реорганiзацii або
лiквiдацii. У разi початку процедури реорганiзацii' Сторони в п'ятиденний TepMiH зобов'язуються укласти
додаткову угоду, в якiй буде зазначено про подальший порядок взасмовiдносин мiж сторонами.
Реорганiзацiя будь-якоТ iз CTopiH не е пiдставою для припинення цього,Щоговору.

9.5. Недiйснiсть (визнання недiйсним) будь-якого з положень (умов) цього ,Щоговору не с пiдставою д"rlя
недiйсностi (визнання недiйсним) iнших поло>кень (умов) цього ,Щоговору таlабо усього Договору в цiлому.

9.6. Текст цього !оговору складено на украТнськiй MoBi в двох дiйсних (оригiнальних) примiрниках, lllo мають
однакову юридичну силу, - по одному примiрнику для кожноТ Сторони,

9.6.1, Yci виправлення (корективи) за текстом цього flоговору мають юридичну силу J]ише при вз.]смl]ому i'x
посвiдченнi представниками CTopiH та скрiплення печатками CTopiH (за умови, що печатки нале)(L{иlvl чиllом
зареострованi) у кожному окремому випадку.

9.7. Текст цього flоговору та додаткiв до нього е дiйсним також в разi l'x укладення (передачi) iз застосуванtiяtм
засобiв факсимiльного зв'язку з обов'язковим подальшим обмiном оригiналами вищевказаних документ,irl.

9.В. Пiсля пiдписання цього flоговору, Bci попереднi переговори по його укладенню, листування, lloпepe/ltti
угоди та протоl(оли гlро намiри з питань, якi так чи iнакше стосуються предмету даного ffоговору, втраL]аюl,ь
юридичну силу.



9.9. Сгорони погоди/lи, що текст цього !оговору, будь-якi матерiали, iнформацlя iвiдомостi, якi стосуються
цього flоговору, о конфiденцiйними i не можуть передаватись TpeTiM особам без попередньоТ письмовоl'
згоди iншоi' Сторони flоговору, KpiM випадкiв, коли така передача пов'язана з одержанням офiцiйних
дозво.гliв, документiв для виконання flоговору або сплати податкiв, iнших обов'язкових платежiв, а також у
ви падках, передбачених чи н н и м законодавством.

1 0. оБмlн ЕлЕктронними докумЕнтАми
10.1. Сторони погоджуlоться використовувати при здiйсненнi свое'[ дiяльностi елекгроннi документи та

призначений для цього електронний цифровий пiдпис (далi - ЕЦП).
10.2, Сторони визнають будь-якi документи, складенi та наданi будь-якою Стороною iншiй в електронному

виглядi iз застосуванням Е[lП засобами телекомунiкацiйного зв'язку або на електронних носiях, як
оригiнали, що мають lоридичну силу.

1О,3. Сторони визнають, що ЕЦП за правовим статусом прирiвнюеться до власноручного пiдпису (печатки)
Постачальника та Покупця у разi, якщо: Еt_]П пiдтверджено з використанням посиленого сертифiката ключа
за допомогою надiйних засобiв цифрового пiдпису; пiд час перевiрки використовувався посилений
сс:ртифiкат клlоча, чинний на момент накладення електронного цифрового пiдпису; особистий ключ
п iдп исувача вiдповiдlао вiдlкритому ключу, зазначеному у сертифiкатi.

,11, рЕквlзити тА пlдписи cToPlH договору
Покупець:

комунАльнЕ нЕкомЕрцlЙнЕ пlдприемство
"ХМЕЛЬНИЦЬКА ОБЛАСНА ДИТЯЧА ЛlКАРНЯ"
хм Т оьлдсноТ рдди

п/р UA06380838000002600670031BOB7 у банку ПАТ обл. MicTo Хмельницький,
"ГlРАВЕКс-БАН К", м.Ки'lв, 94, тел.: 0963497339,

постачальник:
ТОВ "КЦ "Нейрон"

lпн 020046322254
оQqо yбооif gý

, lпн 397094522253

чик Свiтлана Вiкrорiвна / Бу"trrr"-оЪ"t /t. С.


